
2) Er der i en sag som den foreliggende, der omhandler et 
lægemiddel, som omfatter mere end én aktiv ingrediens, 
yderligere eller andre kriterier for bestemmelsen af, hvorvidt 
»produktet er beskyttet ved et grundpatent« i henhold til 
forordningens artikel 3, litra a), og hvilke yderligere eller 
andre kriterier er der i bekræftende fald tale om? 

3) Er den betingelse, at produktet skal være »beskyttet ved et 
grundpatent« i den i forordningens artikel 1 og 3 omhand
lede forstand, for at en sammensætning af aktive ingredi
enser, der er nævnt i en tilladelse til markedsføring af et 
lægemiddel, kan være omfattet af et SBC og henset til 
ordlyden af forordningens artikel 4, opfyldt, hvis produktet 
krænker grundpatentet i henhold til national ret? 

4) Afhænger opfyldelsen af betingelsen om, at produktet skal 
være »beskyttet ved et grundpatent« i den i forordningens 
artikel 1 og 3 omhandlede forstand, for at en sammensæt
ning af aktive ingredienser, der er nævnt i en tilladelse til 
markedsføring af et lægemiddel, kan være omfattet af et SBC 
og henset til ordlyden af forordningens artikel 4, af, om 
grundpatentet indeholder et (eller flere) krav, som specifikt 
nævner en sammensætning af (1) en gruppe af forbindelser, 
som omfatter en af de aktive ingredienser i det pågældende 
produkt, og (2) en gruppe af yderligere aktive ingredienser, 
som kan være uspecificerede, men som omfatter den anden 
aktive ingrediens i det pågældende produkt, eller er det 
tilstrækkeligt, at grundpatentet indeholder et (eller flere) 
krav, som (1) gør krav på en gruppe af forbindelser, der 
omfatter en af de aktive ingredienser i det pågældende 
produkt, og (2) anvender specifik sprogbrug, der i henhold 
til national ret udvider beskyttelsesomfanget, således at 
tilstedeværelsen af andre uspecificerede aktive ingredienser, 
herunder den anden aktive ingrediens i det pågældende 
produkt, er omfattet? 

( 1 ) EFT L 152, s. 1. 

Sag anlagt den 11. januar 2011 — Europa-Kommissionen 
mod Republikken Estland 

(Sag C-16/11) 

(2011/C 63/43) 

Processprog: estisk 

Parter 

Sagsøger: Europa-Kommissionen (ved A. Alcover San Pedro og 
E. Randvere) 

Sagsøgt: Republikken Estland 

Sagsøgerens påstande 

— Det fastslås, at Republikken Estland har tilsidesat sine 
forpligtelser i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets 
direktiv 2007/2/EF ( 1 ) af 14. marts 2007 (om opbygning 
af en infrastruktur for geografisk information i Det Europæ
iske Fællesskab), idet den ikke har vedtaget alle de love og 
administrative bestemmelser, der er nødvendige for at efter
komme dette direktiv, eller ikke underrettet Europa- 
Kommissionen herom. 

— Republikken Estland tilpligtes at betale sagens omkostninger. 

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter 

Fristen for gennemførelse af direktivet i national ret udløb den 
15.maj 2009. 

( 1 ) EUT L 108, s. 1. 

Kendelse afsagt af Domstolens præsident den 1. december 
2010 — Lucio Rubano mod Regione Campania, Comune di 
Cusano Mutri (anmodning om præjudiciel afgørelse fra 
Tribunale Amministrativo Regionale della Campania — 

Italien) 

(Sag C-60/09) ( 1 ) 

(2011/C 63/44) 

Processprog: italiensk 

Domstolens præsident har besluttet, at sagen skal slettes af 
registeret. 

( 1 ) EUT C 90 af 18.4.2009. 

Kendelse afsagt af Domstolen (OttendeAfdeling) den 7. 
december 2010 — straffesag mod Antonio Formato, 
Lenka Rohackova, Torsten Kuntz, Gardel Jong Aten, 
Hubert Kanatschnig, Jarmila Szabova, Zdenka Powerova 
og Nousia Nettuno (anmodning om præjudiciel afgørelse 

fra Bezirkgericht Ried i.I. — Østrig) 

(Sag C-116/09) ( 1 ) 

(2011/C 63/45) 

Processprog: tysk 

Formanden for Ottende Afdeling har besluttet, at sagen skal 
slettes af registeret. 

( 1 ) EUT C 129 af 6.6.2009. 

Kendelse afsagt af Domstolens præsident den 30. 
november 2010 — Entidad de Gestión de Derechos de 
los Productores Audiovisuales (EGEDA) mod 
Magnatrading SL (anmodning om præjudiciel afgørelse fra 
Juzgado Mercantil n o 1 de Santa Cruz de Tenerife — 

Spanien) 

(Sag C-387/09) ( 1 ) 

(2011/C 63/46) 

Processprog: spansk 

Domstolens præsident har besluttet, at sagen skal slettes af 
registeret. 

( 1 ) EUT C 312 af 19.12.2009.
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